Porownanie tlumaczen Liczb 3:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Lecz Nadab i Abihu umarli przed obliczem JAHWE,* gdy
dostowny | dostowny przed obliczem JAHWE, na pustyni Synaj, ofiarowali
obcy** ogien, a nie mieli (oni) synow. Stuzbe kaptanska
petnili wiec przy Aaronie, swoim ojcu, Eleazar
i [tamar.***123)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Nadab i Abihu zostali jednak pozbawieni zycia w obecnos$ci
literacki literacki JAHWE, gdy zblizyli sic do JAHWE na pustyni Synaj
z niewlasciwym ogniem. Nie mieli oni synow. Stuzbe
kaptanska petnili zatem przy swoim ojcu Aaronie Eleazar
1 [tamar.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Lecz Nadab i Abihu umarli przed JAHWE, gdy ofiarowali
literacki Biblia Gdanska | inny ogien przed JAHWE na pustyni Synaj, i odeszli bez
potomkow. Eleazar i Itamar petnili wigc urzad kaptanski
przed obliczem swego ojca Aarona.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Ale pomarli Nadab i Abiu przed Panem, gdy ofiarowali
literacki ogien obcy przed Panem na puszczy Synaj, a zeszli bez
potomstwa; dla tego Eleazar i Itamar odprawowali urzad
kaptanski przed obliczem Aarona, ojca swego.
BIW Przektad Biblia Jakuba Nadab bowiem i Abiu pomarli, gdy ofiarowali ogien obcy
literacki Wujka przed obliczem PANSKIM na puszczy Synaj, bez
potomstwa, 1 odprawowali kaptanski urzad Eleazar i [tamar
przed Aaronem, ojcem swoim.
BT'99 Przektad Biblia Nadab i Abihu zmarli jednak wobec Pana na pustyni Synaj,
literacki Tysigclecia gdy chcieli ztozy¢ w ofierze inny ogien. Nie mieli oni
synow 1 dlatego stuzbe kaptanska spetniali w obecnosci
ojca swego, Aarona: Eleazar i [tamar.
BW Przektad Biblia Lecz Nadab 1 Abihu zgin¢li przed Panem, gdy ofiarowali
literacki Warszawska przed Panem na pustyni Synaj inny ogien, ktorego im nie
nakazat; a nie mieli synow, pehili wigc stuzbe kaptanska
przy Aaronie, ojcu swoim, Eleazar i Itamar.
EKU'18 | Przektad Biblia Jednak Nadab 1 Abihu poniesli $mier¢ przed JAHWE na
literacki Ekumeniczna pustyni Synaj, bo chcieli ztozy¢ przed JAHWE w ofierze
inny ogien. Poniewaz nie mieli synow, wigc stuzbe
kaptanska, w obecno$ci swego ojca Aarona, petnili Eleazar
1 [tamar.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nadabowi i Abihu. Pan pokarat ich $miercia, gdy na
literacki pustyni Synaj ofiarowali Panu ogien niezgodny z prawem.
Nie mieli oni synéw, dlatego kaptanskie czynnosci pod
nadzorem swojego ojca Aarona spetniali Eleazar oraz
[tamar.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Jednakze Nadab i Abihu umarli wobec Jahwe, kiedy na
literacki

pustyni Synaj ofiarowali nieodpowiedni ogien przed Jego
obliczem; nie pozostawili oni po sobie potomkoéw. Tak
wiec Eleazar i Itamar pehili funkcje kaptanskie przy ojcu

1 umarli przed obliczem JHWH : brak w PS.
2 Lub: zakazany.
3 <x>30 10:1-2</x>; <x>40 26:61</x>




swoim, Aaronie.

PEC Przektad Tora Pardes Nadaw 1 Awihu umarli przed Bogiem, gdy przyblizyli
literacki Lauder w oddaniu obcy ogien przed Boga na pustyni Synaj. I nie
mieli synow. A Elazar i Itamar pehnili stuzbe kohenow za
zycia Aharona, ich ojca.
TUB Przektad bi6nisa. Hoswui I momep Hanas i ABitox nepen ['ocrioiom, sik BOHU
literacki nepeknan YBT | npunocwun ayxwuii orons nepen I'ocnogom B CuHaiichkilt
Pagaina MyCTHHI, 1 He Mayii BoHHU aiTeld. I cimyxwmm Eneazap i
Typxorka Itamap 3 ixHiM 6aTEKOM AapOHOM.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Jednak przed WIEKUISTYM umarli Nadab i Abihu, gdy
dynamiczny | Gdanska na pustyni Synaj przynies$li przed oblicze WIEKUISTEGO
obcy ogien; a nie mieli potomstwa. Tak wigc kaptanstwo
sprawowali przy swoim ojcu Ahronie Elazar i Ithamar.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Jednakze Nadab i Abihu umarli przed obliczem JAHWE,
dynamiczny | Swiata gdy ofiarowali niedozwolony ogien przed Jehowa na

pustkowiu Synaj; a nie mieli zadnych synow. Lecz Eleazar
oraz [tamar dalej petnili stuzbe kaptanska wraz ze swym
ojcem Aaronem.
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